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Classic Work of Russian Author's Dictionaries:
Dictionary of Pushkin’ s Language

Zhang Chun-xin

(Center for Russian Language Literature and Culture Studies of Heilongjiang University, Harbin 150080,
China)

Abstract: The Dictionary of Pushkin’s Language is a representative work of Russian author's
dictionaries. It is very important in the history of Russian lexicography. This article introduces the
compilation background and the main features of the dictionary, such as word collection, and
micro-structure settings.
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